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Die internationalen Congresse
fiir angewandte Chemie.
Yon Dr, H. Claassen.

Nachdem auf dem diesjihrigen Congresse
fir angewandte Chemie Berlin als Versamm-
Iungsort fiir den néichsten Congress i. J. 1902
gewihlt worden ist, ist es wohl an der Zeit,
dass die deutschen Chemiker sich etwas ein-
gehender mit dem Verlauf der bisherigen
Congresse beschiftigen. Inglinstiger Weise hat
sich vor einiger Zeit Herr Dr. von Grueber
(diese Zeitsehr, Heft 80) iiber diese Congresse
ausgesprochen. Beriicksichtigt man aberselbst,
dass er seinen Vortrag vor dem letzten
Pariser Congress und zu dem Zwecke hielt,
zu dem Besuch desselben anzuregen, so er-
scheint das darin gefdllte Urtheil doch zu
optimistisch gehalten. Ganz im Gegensatz
dazu hat Herr Prof. Dr. F. Fischer schon
mehrfach in dieser Zeitschrift (1898 und 1900
S. 865) darauf hingewiesen, dass die inter-
nationalen Congresse fiir angewandte Chemie
nicht den Anspriichen geniigen, welche ernst-
hafte Chemiker an solche Congresse zu stellen
berechtigt sind, dass besonders die Vorberei-
tungen, welche fiir einen wirklichen Erfolg
ndthig sind, viel zu wiinschen Gbrig gelassen
haben. Ebenso habe ich mehrfach die Fehler
bei den bisherigen Congressen bervorgehoben
(Centralblattf. Zuckerind. 1898, S. 289, 1899,
S. 941).

Aber alle diese Wiinsche und Forderun-
gen, die nach meiner Ansicht durchaus be-
rechtigt waren, haben weder auf dem Wiener,
noch auf dem letzten Pariser Congress irgend
welche Beachtung gefunden. Gerade im
Gegentheil hat der letzte Congress in Paris,
was die Vorbereitung der Berathungen und
die Auswahl der zu behandelnden Gegen-
stinde anbetrifft, ausserordentlich zu wiin-
schen iibrig gelassen. Aus eigener Erfahrung
kaon ich natiirlich pur iiber die Berathungen
der Section V, Zuckerindustrie, urtheilen;
ich habe aber von Collegen aus anderen
Sectionen -mehrfach gehdrt, dass auch deren
Berathungen durchaus nicht auf der Héhe
der Zeit gewesen seien.

Wenn man sich nun nach den Ursachen
dieser Misserfolge der letzten Congresse um-
sieht (ich npehme den ersten Congress in
Briissel 1894 ausdriicklich aus, da dieser
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einen thatsiichlichen und berechtigten Erfolg
erzielte, der die Veranlassung zur Fortsetzung
der internationalen Congresse war), so ist
die hauptsichlichste darin zu suchen, dass
die Aufgaben dieser Congresse bisher in keiner
giiltigen Weise festgelegt worden sind. Jeder
Congress oder vielmehr jedes Organisations-
comité hat sich seine Aufgabe ganz eigen-
miichtig gestellt, ohne Riicksicht auf die Er-
fahrungen der vorhergehenden Congresse.

Fiar den ersten Congress war es natir-
lich selbstverstindlich, dassdas Organisations-
comité sowohl die Aufgaben, als auch das
Reglement aufstellte. Als Aufgaben waren
in dem Einladungsschreiben angegeben: als
hauptsichlichste die Vereinkeitlichung der
Analysenmethoden, dann aber auch die Be-
sprechung gewisser technischer Probleme,
iiber welche die Fachleute noch nicht einig
sind, sowie die Ausarbeitung eines Codex
der Nahrungsmittel und Getrinke. Nach dem
Reglement wurden 4 Sectionen gebildet und
es war die Bestimmung getroffen, dass alle
Sprachen gebraucht werden konnten, wobei
aber die Bitte ausgesprochen war, sich haupt-
sichlich desFranzisischen zubedienen, Weder
in der allgemeinen, noch in den Sections-
sitzungen wurden diese Bestimmungen einer
Erorterung unterzogen, so dass man annehmen
musste, dass sie auch fiir den néichsten Con-
gress die Grundlage bilden wiirden.

Das Organisationscomité des zweiten Con-
gresses zu Paris stellte nun zwar keine
neuen Aufgaben auf, kiimmerte sich aber
um das Programm der Briisseler Versamm-
lung gar nicht. Es theilte die Berathungen
in 11 Sectionen ein und bestimmte, dass die
Discussionen in franzdsischer Sprache abzu-
halten seien und dass nur diejenigen, welche
dieser Sprache nicht michtig seien, sich des
Deutschen, Englischen, Italienischen oder
Spanischen bedienen kinnten.

Fior den dritten Congress wurden als
Aufgaben bezeichnet:

a) Berathungen iiber actuelle Fragen auf
allen Gebieten der angewandten Chemie
u. 8. w., in erster Richtung solcher, deren
Losung im offentlichen Interesse ge-
legen ist.

b) Anbabnung international giltiger, ein-
heitlicher Untersuchurgsmethoden - fiir
die Analyse solcher Producte, welche
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auf Basis ihrer chemischen Zusammen-~
getzung bewerthet und in den Verkehr
gebracht werden.

¢) Anbahnung international giiltiger, ein-
heitlicher Untersuchungsmethoden fiir die
Controle der verschiedenen industriellen
chemischen Betriebe.

d) Besprechung von Fragen des Unter-
richtes auf dem Gebiete der angewandten
Chemie, sowie Berathungen iiber allge-
meine Angelegenheiten der Chemiker.

e) Anbahnung eines freundschaftlichen Ver-
kehres der in- und auslindischen Ver-
treter der verschiedenen Gebiete der
angewandten Chemie,

Diesen erweiterten Aufgaben entsprechend
wurde die Zahl der Sectionen auf 12 erhdht
und in mehreren ausserdem Subsectionen
geschaffen.  Als Congresssprachen wurden
Deutsch, Franzdsisch und Englisch bezeichnet.

Das Organisationscomité fiir den dies-
jahrigen vierten Congress in Paris bezeich-
nete zuniichst als Vortheil der Congresse
die Vereinigung von Leuten, die gemeinsame
Interessen haben und winschen, sich zu
treffen und sich niher kennen zu lernen,
und als ihre niitzliche Seite:

1. die Vereinheitlichung, soweit sie mdg-
lich ist, der Analysenmethoden, welche
iiberall dem Handel und den Verwaltun-
gen grosse Schwierigkeiten bereiten,

2. die Entdeckung der Verfilschungen von
Nuhrungsmitteln und von chemischen
Producten,

3. die Besprechung gewisser analytischer
und industrieller Fragen und zwar in
richtiger Begrenzung und Definition,

4. die Beschéftigung mit den Bedingungen
des Verkehrs zu Lande und zu Wasser,
mit steuerlichen Fragen, kurz mit ge-
wissen Okonomischen Fragen, welche
einen internationalen Charakter haben
und welche ein Congress, wie der
unserige, nicht fibergehen darf.

Sectionen wurden zur L§sung dieser Auf-
gaben diesmal nur 10 eingerichtet und die
franzdsische Sprache wurde als die officielle
fir den Congress bezeichnet, wieder mit der
Erlaubniss fiir diejenigen, welche derselben
nicht michtig waren, sich des Deutschen,
Englischen oder Italienischen zu bedienen.

Aus der vorstehenden kurzen Zusammen-
stellung ist wohl ersichtlich, dass die Auf-
gaben der Congresse fiir angewandte Chemie
und wichtige Bestimmungen des Reglements
von jedem Organisationscomité nach Gut-
diitnken gefndert wurden.

Der nichste Congress wird daher vor
allen Dingen die Aufgaben, sowie das Regle-
ment definitiv festzustellen haben und zwar

mit der Bestimmung, dass nur die spiiteren
Congresse, nicht aber ein beliebiges Organi-
sationscomité Anderungen daran vornehmen
diirfen.

Welche Ziele sollen nun die internatio-
nalen Congresse fiir angewandte Chemie

verfolgen?
Allgemein wird wohl der personliche
Verkehr der Congressmitglieder und die

miindliche Aussprache fiber streitige Fragen
als ein sehr wesentlicher, von Manchen wohl
sogar als der hauptsichlichste Zweck der
Congresse angesehen. Alle Veranstaltungen,
welche diesen persénlichen Verkehr in rich-
tiger Weise zu heben geeignet sind, sollten
daher auf jedem Congress geniigend gepflegt
werden, also vor allen Dingen: gemeinsame
Besichtigungen und Ausfllige, Vergniigungen,
Festessen ete. Es muss, wie ausdriicklich
hervorgehoben werden mag, anerkannt werden,
dass in dieser Beziehung die von mir sonst
so getadelten beiden letzten Congresse her-
vorragende Leistungen vollbracht haben,
allerdings beglinstigt durch ZHussere Um-
sténde.

Was die Arbeiten des Congresses anbe-
trifft, so haben sich diese nach meiner An-
sicht hauptschlich auf analytischem Gebiete
zu bewegen. Die chemische Industrie als
solche, also die chemische Technik hat (und
darin stimme ich mit Herrn Dr. Duisberg
(diese Zeitschr. S. 865) véllig iiberein) wenig
oder gar kein Interesse an solchen inter-
nationalen Congressen, denn die Technik
kann durch deren Verhandlungen niemals
auch nur annihernd so gefdrdert werden,
als durch die pationalen Fachvereine, welche
hiufiger tagen und die Gegenstinde weit
eingehender behandeln. Was dempach im
Allgemeinen von technischen Fragen auf
einem internationalen Congress zur Er-
orterung kommen kann, ist allen Fachge-
nossen bereits zur Genfige bekannt, so dass
neue Gesichtspunkte kaum mehr vorgebracht
werden konnen und dempach die Erzeugung
einer 6den Langeweile meistens das einzige
Resultat solcher Vortriige ist. In dieser
Beziehung hat man in diesem Jabkre in
Paris, besonders in der Section V Zucker-
industrie, viel gesiindigt und die Geduld
der Zuhdrer auf eine arge Probe gestellt.
Immerhin kann man zugestehen, dass einige
Vortrige aus der chemischen Tecchnik in
den Sectionen gehalten werden, .wenn ihre
Zahl eben eine sehr beschrinkte bleibt und
das Thema sehr sorgfiltig ausgewihlt wird.

Fir die Hauptarbeit der Congresse auf
dem analytischen Gebiete, soweit dasselbe
mit der angewandten Chemie zusammenhiingt,
kénnen die von Herrn von Grueber als
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Hauptziele der Congresse erwihnten 3 Mo~

mente wohl als Grundlagen dienen: nimlich

(siehe diese Zeitschrift Heft 30)

1. die Auswahl und Anerkennung gleicher
analytischer Methoden, Nomenclaturen
und Apparate in den verschiedenen In-
dustrien,

2. die Anbahnung einer internationalen
Vereinigung zur Unterdriickung des Be-
truges beim Handel,

3. die  Ausfindigmachung von Verfahren
zur Reinigung der Abwisser von Stidten
und Fabriken.

Dazu wire dann noch als vierter Punkt
oder zur Vervollstindigung von Punkt 1 zu
setzen:

Das Auffinden der geeignetsten Methoden
zur Controle der Fabrikbetriebe und der
Fabrikationsverluste,

Fiir alle diese Fragen muss aber in jedem
Einzelfalle die ausdriickliche Bedingung ge-
stellt werden, dass sie auch thatsichlich
internationale Bedeutung haben und dass sie
geniigend fiir die Berathung vorbereitet sind.
Um diese letztere Bedingung zu erfiillen,
bhaben Commissionen wéhrend des Congresses
zu tagen, denn es geniigt nicht, eine Frage
dadurch vorldufig zu erledigen, dass sie am
Schlusse des Congresses einer Commission
iiberwiesen wird. Die Erfahrung hat gelehrt,
dass solche Commissionen entweder garnicht
arbeiten, oder dass von den Commissions-
mitgliedern nur wenige den pichsten Con-
gress besuchen, welche dann ihren vielleicht
recht einseitigen Standpunkt vertreten.
Selbstverstindlich werden diese Commissions-
sitzungen wahrend des Congresses Zeit bean-
spruchen, aber diese Zeit wird eben dadurch
gewonnen, dass die Plenarsitzungen der Sec-
tionen erheblich eingeschrinkt werden.

Ebenso wie die Aufgaben des Congresses
ist auch das Reglement durch einen Congress
bindend festzusetzen. Wenn jetzt bald 4,
bald 10, bald 12 Sectionen gebildet und
deren Gebiete ausserdem auch noch hiufig
geindert werden, so sind die Berathungen
solcher Sectionen, die ihr Leben nur auf
dem einen Congress fristen, wie z. B. die
Section: Eaux résiduaires des industries
chimiques auf dem Congress 1896, die Sec-
tionen: Unterrichtsfragen und Patentfragen
im Jahre 1898, meistens fruchtlos; es fehlt
zum Mindesten jede Continuitit bei der Be-
rathung solcher Fragen.

Recht wichtig ist auch die Sprachenfrage.
Es erscheint fiir einen internationalen Con-
gress, der bald hier, bald dort tagt, durch-
aus unzulissig, dass eine Sprache als die
officielle bezeichnet wird. Die franzdsische
Sprache hat heute nicht mehr Anprecht

darauf, eine Weltsprache zu sein, wie die
englische und deutsche. Diese 3 Sprachen
zum Mindesten miissen villig gleich behan-
delt werden. Wer ein Interesse daran hat,
méglichst allgemein verstanden zu werden,
wird schon von selbst diejenige Sprache
wihlen, welche diesen Zweck am besten er-
reichen lisst.

Um zu verhiiten, dass ungeeignete Gegen-
stinde oder Vortrige auf die Tagesordnung
gesetzt werden, erscheint es n&thig, dass
nicht nur das Organisationscomité des Landes,
in welchem der Congress tagen soll, fber
die Tagesordnung entscheidet, sondern eine
internationale Commission, deren Mitgliedern
das von dem Organisationscomité provisorisch
aufgestellte Programm rechtzeitig eingesandt
wird. Dann kann es auch nicht vorkommen,
dass die Theilnehmer des Congresses von
Hause abreisen, obhne fiberhaupt irgend etwas
iber die Tagesordnung der Sectionen zu
wissen, wie es in diesem Jahre bei dem
Pariser Congress der Fall war.

Als eine ganz ungeeignete Gepflogenheit
der Dbisherigen Congresse muss auch ange-
sehen werden, dass der tagende internatio-
nale Congress das nationale Organisations-
comité f{iir den nichsten Congress wiihlt,
Der Congress sollte sich vielmebr damit be-
goiigen, diejenigen Vereine zu bezeichnen,
welchen die Organisation anvertraut werden
soll und diesen die Wahl der Personen
iberlassen.

Auf dem Briisseler Congress wurde in
der Schlusssitzung beschlossen, dass die
internationalen Congresse alle 2 Jahre statt-
finden sollten, und diese Bestimmung ist
bisher auch eingebalten. In dieser Zeit-
schrift hat Prof. Fischer aber schon mehr-
fach einen Zeitraum von 2 Jahren als zu
gering bezeichnet und 4 Jahre vorgeschlagen.
Wenn auf einem Congress wirklich und
richtig gearbeitet ist, so tauchen in 2 Jahren
nicht so viele neue Fragen auf, dass der
folgende Congress geniigend Arbeit vorfindet.
Auch dieVorbereitungen fiir den neuen Congress
konnen in dieser kurzen Zeit nicht geniigend
ausgefithrt werden, wenn der Bericht fiber
den vorhergehenden Congress erst ungefihr
1 Jahr oder noch spiter nach der Versamm-
lung erscheint, wie es in letzter Zeit der
Fall gewesen ist. Eine zu schoelle Auf-
einanderfolge der Congresse muss dieselben
daher erst recht in Misscredit bringen.

Es kann daher wohl die Frage aufge-
worfen werden, ob die deutschen Chemiker
und besonders das in Paris gewihlte Orga-
nisationscomité bez. die mit der Organisation
betrauten Vereine nicht den Auftrag, den
Berliner Congress fiir 1902 vorzubereiten,
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nachtréiglich ablehnen und ihn nur fiir 1904
annehmen sollen. Uns steht keine Jubildums-
oder Welt-Ausstellung zur Verfigung, die
einen Ausseren Glanz iiber den Congress ver-
breitet und seine Schwichen verdecken
koonte. Die 4 bisherigen Congresse haben
in ihrer allzu schnellen Aufeinanderfolge
Alles vorweg genommen, was bis 1902 noch
in Betracht kommen koénnte, und um die
arg verfahrenen allgemeinen Angelegenheiten
der Congresse fir angewandte Chemie in
die richtigen Wege zu leiten, dazu gehdrt
erst recht eine lingere Vorberathungszeit.
Einen Congress aber vorzubereiten, der mit
einem ziemlich sicheren Fiasko endigen muss,
insofern als er nichts Besseres zu Tage
férdern wiirde, als die letzten internationalen
Congresse , entspricht nicht der Wiirde des
deutschen Chemikerstandes.

Ueber eine neue Methode
zur volumetrischen Bestimmung von
Kohlenoxyd im Leuchtgas.
Yon A. Smits,

H. Raken und P. C. E. Meerum Terwogt.
(Mittheilung aus dem Chemischen Laboratorium
der Universitit Amsterdam.)

Im Jahre 1898 wurde von Maurice
Nicloux') eine neue Methode zur Bestim-
mung von Xohlenoxyd in der Luft ange-
geben. Statt das Kohlenoxyd durch Himo-
globin absorbiren zu lassen, wurde Luft iiber
Jodsiure geleitet, welche auf 150° erhitzt
war. Das Kobhlenoxyd wurde bhierbei zu
Kohlensiiure oxydirt, wihrend das Jod in
Freiheit gesetzt wurde nach der Gleichung

5C0+2HJO; = 5CO, + H,0 + J,,.

Das ausgeschiedene Jod, durch KOH ab-
sorbirt und dann colorimetrisch bestimmt,
war in dieser Weise ein Maass fiir die vor-
handen gewesene Kohlenoxydmenge.

Auch von Armand Gautier?) ist diese
Methode in etwas gedinderter Form mit gutem
Erfolg angewendet worden. Er fithrte Luft
fiber auf 65—70° erhitztes J, O;, und ab-
sorbirte das Jod und die Kohlensiure durch
kohlensiurefreies Atzkali. Das ausgeschie-
dene Jod wurde alsdann durch Titration und
die absorbirte Kohlensiure volumetrisch nach
der Methode von Miintz und Aubin be-
stimmt.

Beziiglich der Einwirkung anderer Gase
auf HJO; oder J30; fanden Nicloux und
Gautier, dass H und CH, nicht, C, H, und
Cy H, aber leicht einwirken. Sind also C, H,

1) C. R. de PAcad. des Sciences 126, 793, 1898.
?) C. R. de PAcad. des Sciences 126, 931. 1898.

oder C; Hy beigemischt, so milssen sie vorher
mittels rauchender Schwefelsiure entfernt
werden.

Es leuchtet ein, dass diese sehr empfind-
liche Methode zur Bestimmung von Spuren
CO in der Luft auch zur Bestimmung von
CO im Leuchtgas anwendbar ist. Handelt
es sich dagegen bei einer vollstindigen Gas-
analyse um die Eiorcihung der Koblenoxyd-
bestimmung in dem Falle, wo nicht bloss
Spuren CO zu bestimmen sind, so ist natiir-
lich die genannte Methode nicht brauchbar.

Da bis heute in der Gasanalyse mnoch
eine genaue Methode zur Bestimmung von
CO fehlte, so haben wir versucht, dieses Gas
mittels J, O; volumetrisch zu bestimmen.
Dies ist uns auch in folgender Weise ge-
lungen.

Der Apparat, welcher zur Verwendung
kam, war eine Pipette, die der Hempel-
schen Palladiumpipette sehr abnlich ist. Die-
selbe ist mit Jy Oy gefillt, und da hier im
Gegensatz zu dem Vorgang in der Palladium-
pipette der reagirende Bestandtheil langsam
verschwindet, so war der benutzte Apparat
mit einer ziemlich grossen Menge J, O; (8 g)
beschickt worden.

|

Fig. 1.

Das U-férmige Robhr A (Fig. 1) ist mit
Jy O; und Asbest gefiilllt und dort, wo die
Ribrchen ¢ und & angeschmolzen sind, wer-
den Pfropfen von Asbest angebracht. —
Das Rébrchen ¢ wird mit der Gasbiirette,
das Rohrchen & mit der KOH-Pipette ver-
bunden. Leiten wir, nachdem die J,O4-
Pipette auf 150—180° erhitzt ist, Leucht-
gas hindurch, das schon von Xohlensiure,
schweren Kohlenwasserstoffen und Sauerstoff
befreit ist, so sublimirt das frei gewordene
Jod in das Réhrchen &, wihrend die Kohlen-
siure in der KXOH-Pipette absorbirt wird.
In dieser Weise verfahrend, beobachteten
wir, dass leicht Verstopfung eintritt, infolge
der Sublimation des Jods in das Réhrchen &,
~— Wir fanden jedoch, dass man diesen
Mangel wie folgt leicht beseitigen kann. —
Zu Anfang fihrt man das Gas schnell hin



